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Pfed pouzitim tohoto spotiebice si pozorné prectéte nasledujici pokyny a
uschovejte si je pro budouci pouZziti.

A TENTO SPOTREBIC JE POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI!
Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte véechny pokyny a uschovejte si
je pro budouci pouziti.

BEZPECNOSTNi POKYNY A VAROVANI

Tento spotiebi¢ se pouziva k uchovavani vina pfi vhodné teploté. Vase
bezpecnost je pro nase podnikani to nejdulezitéjsi. Pred instalaci a
pouzivanim spotiebice si pozorné prectéte tento navod. Mate-li jakékoli
pochybnosti o jakychkoli informacich obsazenych v tomto navodu,
kontaktujte prosim technicky servis.

Varovani

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi, jakoZ i osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkusenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo maji pokyny
tykajici se bezpecného pouzivani spotiebi¢e a rozuméji souvisejicim
nebezpedim.

. Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a béZnou uzivatelskou udrzbu
by nemély provadét déti bez dozoru.

- Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotiebicem
nebudou hrat.

+ Tento spotfebic je urCen pouze ke skladovani vin.

. Tento spotfebic je ur¢en POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI a ne na
komer¢ni nebo priamyslové pouziti.

- UPOZORNENI: Udrzujte vétraci otvory v krytu spotfebi¢e nebo v
zabudované konstrukci volné.

- UPOZORNENI: Neposkozujte chladici okruh.

- UPOZORNENI: Uvniti pfihradky na potraviny nepouzivejte elektrické
spotrebiCe, pokud nejsou typu doporuc¢eného vyrobcem. Ujistéte se,
zda je spotfebic pfipojen k napdjecimu zdroji podle Uidaji na typovém
Stitku.




Pouzijte nezavislou uzemnénou zasuvku 10 A nebo vice, nezapojujte
ji do transformatoru nebo vice zasuvek. Ujistéte se, zda je zasuvka
spravné uzemnéna a neposkodte napajeci kabel a zastrcku.

Pripojte zastrcku spravné do elektrické zasuvky, abyste predesli riziku
pozaru. Po umisténi zafizeni musi byt zastrcka snadno pfistupna, aby se
dala v pfipadé nehody snadno odpojit.

V blizkosti spotiebice neskladujte ani nespalujte benzin ani jinou
hoflavou kapalinu, abyste predesli moznému pozaru. V prostoru pro
spotfebi¢ neskladujte hoflavé kapaliny, vybusniny, alkalické a kyselé
kapaliny a mnohé jiné. Neprovozujte jina zafizeni v prostoru spotfebice.

Bezpecnost déti

Nedovolte détem hrat si uvnitf spotrebice, aby se nezavrely. Nikdy
nedovolte détem, aby se pfi hrani opiraly o dvifka, aby spotfebic nespadl.
Nedovolte détem vstupovat do prostoru kompresoru nebo se dotykat
kovovych soucasti na zadni strané spotrebice, abyste pfedesli moznému
zranéni.

Zabrante kontaktu spotiebice s vodou.

Nestfikejte na spotiebi¢ vodou a nemyjte jej politim nebo naplnénim
vodou, abyste predesli nespravné izolaci a riziku Urazu elektrickym
proudem. Pozor na zamrznuti.

Nedotykejte se povrchu vnitiniho oblozeni prostoru spotiebice, zejména
mokryma rukama, abyste predesli zranéni mrazem, kdyz je spotiebic v
provozu. Upravy na spotfebici nejsou povoleny.

Nepokousejte se opravovat spotiebi¢ svépomoci, v opacném pripadé
muze dojit k poskozeni vaseho spotiebic¢e. Za urcitych podminek
odpoijte spotrebic od elektrické site.

Pred cisténim a udrzbou spotiebic¢ odpojte od elektrické sité.

V pfipadé vypadku proudu odpojte spotiebic od elektrické sité.




Likvidace spotiebice

Zlikvidujte hoflavé chladivo a tékavé plyny v souladu s mistnimi predpisy
pro likvidaci spotiebice.

Pred likvidaci spotfebice demontujte dvirka, abyste zabranili uviznuti
déti uvnitf.

Odneste spotrebic do stiediska pro likvidaci odpadu.

Zakaz
Neposkozujte napajeci kabel.

Neodpojujte spotrebic¢ tahanim za napdjeci kabel, ale za zastrcku.
Nepfipojujte spotfebi¢ nad napajeci kabel ani umysIné nestoupejte na
kabel.

Pfi pfemistovani spotrebi¢e umistéte napajeci kabel na spravné misto.

Kdyz je napajeci kabel poskozeny:

Nepouzivejte poskozeny napdjeci kabel a nechte jej ihned vyménit u
vyrobce, servisniho zastupce nebo kvalifikovaného elektrikare.

Pokud je to nutné, kvalifikovany elektrikdf prodlouzi napdjeci kabel
vodi¢em s prafezem 0,75 mm? nebo vice.

UPOZORNENI: Aby se pfedeslo jakémukoli riziku zplGsobenému
nestabilitou spotfebice, musi byt zajistén v souladu s pokyny.

V tomto spotiebi¢i neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosoly
obsahujici hoflavé hnaci plyny.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a vyjimat polozky z chladiciho
spotiebice.

UPOZORNENI: Na zadni stranu spotfebi¢e neumistujte vice zasuvek ani
pfenosné napajeci zdroje.

UPOZORNENI: Pti instalaci se ujistéte, zda napajeci kabel neni skfipnuty
nebo poskozeny.

Velmi dlouha otevieni dvifek pravdépodobné zpusobi vyrazné zvyseni
teploty v prostorach spotrebice.

Pravidelné Cistéte pfistupné povrchy a odtokové systémy.

Tento spotfebi¢ neni vhodny pro zmrazovani potravin.

LED svétlo neni vyménitelné.

Vyrobek obsahuje svételny zdroj, jehoz jas je méné nez 60 luxd.




Chladivo

Nebezpeci; nebezpeci vzniku pozaru /
horlavé materialy

Chladicim plynem obsazenym v okruhu tohoto spotrebice je isobutan
(R 600a), malo znecistujici, ale hotlavy plyn. Pfi prepravé a instalaci
spotrebice davejte pozor, abyste neposkodili zadnou ¢ast chladiciho
okruhu.

VAROVANI: P¥i umistovani spotfebice se ujistéte, zda napajeci kabel
neni pfiskfipnuty nebo poskozeny.

VAROVANI: Neumistujte vicendsobné prenosné zakladny se zasuvkami
ani pfenosné napadjeci zdroje na zadni stranu spotrebice.
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Poznamka: Policky, ram dvirek, rukojet a dalsi pfislusenstvi se mohou lisit v zavislosti na modelu a mohou mit
rdznou konfiguraci. Vsechny obrazky v tomto navodu jsou pouze orientacni. Spotrebi¢, ktery si zakoupite, se
muze lisit od spotiebice zobrazeného v tomto navodu. Podivejte se na skute¢ny produkt.




INSTALACE RUKOJETI DVIREK A MOZNOST ZMENY SMERU
OTEVIRANI DVIREK SPOTREBICE

1. Nainstalujte rukojet na rdm dvitek spotiebice. Rukojet a $rouby jsou dodavény samostatné v krabici. @
Odkryjte dva malé otvory na vnitini strané ramu dvitek mirnym zatazenim za tésnéni dvitek. @ Upevnéte
rukojet do otvor(i a vlozte $rouby zevnitt. @ Utahnéte je sroubovékem. (@ Vratte tésnéni dvirek tak, aby
zakrylo Srouby.

2. Zména sméru otevirani dvifek
Nas spotiebic se dodava s oteviranim dvirek zleva doprava. Chcete-li zménit smér otevirani:

Obrazek 1 Obrazek 2




«  Otevrete dvitka 0 90 stupnu a drzte je pevné.

« Uvolnéte $rouby @ pravého horniho zavésu [Obréazek 11.

« Jemné zatdhnéte dvitka & smérem ven [postupuijte podle $ipky znazornéné na obrazku 2], abyste uvolnili
spodni zavés @), potom pomalu tahejte dvitka &) smérem dold, dokud se neoddéli od pravého horniho
zévésu (@), a potom odstraite spodni desku zavésu otvoru osy dvefi. [Obrazek 2].

. Demontujte pravy horni zavés (@ a pravy spodni zavés @ ze sk¥ifiky ® a ulozte je do plastového satku pro
piipad, ze byste se chtéli vrétit k otevirani zleva doprava [Obréazek 3].

Obrazek 3 Obrazek 4

Pripevnéte horni @ a spodni levé (8 zavésy na levou stranu skfinky @ a dodavané v samostatném
plastovém sacku uvniti prepravniho baleni) [Obrazek 4].

Otocte dvitka ® o 180 stupnii a vlozte desku spodniho zavésu 3 do otvoru osy dvitek. Viozte horni otvor osy
dvitek do levého horniho @ zavésu a pomalu umistéte spodni desku pantu na horni ¢ast levého spodniho
zavésu, pficemz dvitka drzte nehybné. PFisroubujte levy spodni zavés spolu s ® deskou. Zména sméru
otevirani dvirek je dokoncena.




INSTALACE A POUZIVANI
Uvod
A P¥i nastavovani nenaklanéjte spotiebic o vice nez 45°.

@ Spotiebic¢ musi byt umistén na rovném, suchém povrchu nebo na nehoflavé podlozce;
balici pénu nepouzivejte jako naraznik.

@ Neumistujte spottebic¢ na vihké misto.
® NepouZzivejte spotfebi¢ na extrémné chladném misté.

® Nepouzivejte spotfebic venku, at uz je slune¢né nebo destivé pocasi.

Spotiebic je urcéen k zapusténi pod pracovni plochu.

Schéma instalace:
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Lahve vina Ize vlozit do spotiebice, kdyz po priblizné 1 hodiné provozu pocitite chlazeni uvnitf.




Spusténi provozu

1.

3.

Vycistéte vnitfni prostor.

Pred zapnutim spotfebice nejprve vycistéte vnitini prostor a zkontrolujte, zda je odtokova hadice spravné
pfipojena. Vice informaci naleznete v kapitole ,Udrzba a ¢isténi*.

Nechte spotiebic¢ odstat.

Pred zapnutim spotiebice jej polozte na pevny a suchy povrch alesporn na 30 minut.

Zapnéte napajeni.

Spotiebic za¢ne pracovat a vnitini prostor by mél byt vychlazen pfiblizné po 1 hodiné, v opa¢ném piipadé
byste méli zkontrolovat elektrické pripojeni.
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Ovladaci panel
Kdyz je ovlddaci panel zablokovan, tlacitka nereaguji. Nejprve je tieba jej odemknout.

Zapnuti/vypnuti napajeni

Stisknutim a podrzenim tlacitka na 3 sekundy spotfebi¢ vypnete a piejdete do pohotovostniho
rezimu.

Opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka na 3 sekundy se vrétite do normalniho provozu.

Svétlo
Stisknutim tlacitka zapnete/vypnete LED svétlo uvniti spotiebice. V pohotovostnim rezimu
tlacitko nereaguje.

Zvyseni teploty

Stisknéte tlacitko, na LED displeji se zobrazi nastavena teplota blikdnim. Podrzte tlacitko
stisknuté, kazdé stisknuti zvysi teplotu o 1 °C. Pokud po 5 sekundach nestisknete zadné tlacitko,
blikani prestane, nastavena teplota se ulozi. LED displej se vrati k zobrazeni skute¢né vnitini
teploty.

Snizeni teploty

Stisknéte tlacitko, na LED displeji se zobrazi nastavena teplota blikdnim. Podrzte tlacitko
stisknuté, kazdé stisknuti snizi teplotu o 1 °C. Pokud po 5 sekunddch nestisknete zadné tlacitko,
blikani pfestane, nastavena teplota se ulozi. LED displej se vrati k zobrazeni skute¢né vnitini
teploty.

Détska pojistka (kombinace tlacitek):

Zamknuti: Stisknutim a podrzenim obou tlacitek sou¢asné na 3 sekundy uzamknete ovladaci
panel.

Odemknuti: Stisknutim a podrzenim obou tlacitek souc¢asné na 3 sekundy odemknete
ovladaci panel.

Zobrazeni stupiiti:
Stisknutim tlacitka pfepnete zobrazeni teploty mezi stupni Fahrenheita a Celsia.

Zména zény:

Stisknutim tlacitka zvolte horni nebo spodni zénu, jejiz teplotu chcete nastavit. Stisknéte
tlac¢itko jednou, zobrazeni pro zvolenou zénu zacne blikat. Pro nastaveni teploty pouzijte
tlacitka nahoru a dold. Opétovnym stisknutim tlacitka zménite zonu a nastavite jeji teplotu.
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A Upozornéni

1.

Pro horni a spodni zény Ize teplotu chlazeni nastavit v rozsahu 5 - 20 °C. Teplota spodni zény musi byt vy3si
nebo stejna jako teplota horni zény.

Zvukovy alarm: V pfipadé poruchy systému se spusti zvukovy alarm. Zastavte jej stisknutim libovolného
tlacitka na ovladacim panelu.

Porucha ¢idla teploty: Pokud ¢idlo teploty selze, zobrazi se chybovy kéd. El pro otevieny okruh; E2 pro zkrat.
Dojde-li k poruse snimace teploty spodni zony, zobrazi se nasledujici chybové kody: E5 pro otevieny okruh;
E6 pro zkrat. Dojde-li k poruse snimace odmrazovani, zobrazi se nasledujici kody polic: E3 pro otevieny
okruh; E4 pro zkrat.

Skladovani lahvi vina

Spotiebi¢ ma dostatek nezavislych polic, které vdm umozni snadno ulozit Iahve vina.
Ulozna kapacita: 17 lahvi (Iahve standardniho typu Bordeaux, 750 ml).

825
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Kapacita uskladnéni se lisi v zavislosti na zptsobu skladovani lahvi a rliznych velikosti Iahvi.

Abyste vsak usetfili vice ulozného prostoru, Ize police odejmout a lahve polozit pfimo na sebe.

Kazda police pojme 1 az 2 fady vinovych lahvi. Nedoporucuje se ukladat na polici vice nez 2 fady lahvi.
Kazda police Ize ¢astecné vysunout pro snadné uskladnéni lahvi vina.

Pred vyjmutim polic dostatecné otevrete dvirka spotiebice.

Neumistujte polici a vino na Uroven ventildtoru, abyste predesli zablokovani ptivodu vzduchu a neovlivnili
Ucinnost chlazeni.

Pokud je spottebi¢ delsi dobu prazdny, doporucuje se jej vypnout, dikladné vycistit a nechat jeho dvirka
oteviend z diivodu vétrani.




Pro uvedeni do provozu:
Spotiebi¢ umoznuje osvézeni lahvi a jejich udrzovani pfi zvolené teploté az do spotieby. Teplota se lisi v
zavislosti na viné.

Degustacni teplota cervenych vin:

-11-12°C: Lehkd a ovocna Cervena vina.

- 13 - 14 °C: Beaujolais a vina s nizkym obsahem tfislovin, Banyuls a jina pfirodni sladka vina.
-15-16 °C: Burgundské, Rhone, Loire a ¢ervena vina stredni struktury.

-17 - 18 °C: Bordeaux a vsechna cervena vina s dobrou strukturou, Porto.

-19-20 °C: Vyjimec¢na a pokrocila vina.

Degustacni teplota razovych vin:

-7 -8°C: Jednoducha riizova Sumiva vina a jina rizova Sumiva vina.

-9-10°C: Lehka rGzova, zizen hasici vina.

-11-12°C: Jemna rdizové Sumiva vina, klasicka rGzova vina.

- 13- 14 °C: Bordeaux klaret, strukturovana rGzova vina, rizovéa burgundska vina.

Degustacni teplota bilého vina:

-7 -8°C: Jednoducha sampariska a Sumiva vina, muskaty, jednoducha sladka vina.

-9-10°C: Alsasko pozdni sbér, sladka vina, lehka nebo kyseld sucha bila vina.

- 11 - 12 °C: Suchd bild vina, polosucha bila vina (Vouvray, Pinot gris dAlsace), Gewurztraminer, jemna
Sampaniska, jemna sladka vina, uslechtilé odrady.

- 13- 14 °C: Nejlepsi sucha bila vina, zluta vina a jina vina oxidativniho stylu.

-15-16 °C: Zrala vina.

Ke konzervaci:

Na rozdil od degustacni teploty Ize viechna vina skladovat pti stejné teploté (Cervena, bila, riizova, Sampanska
atd.). Tato teplota zrani je 12 °C a musi byt rovnomérna v celém spotftebici, aby vase vino vyzrélo na sviij vrchol.
Jelikoz je dllezité chranit vino pred piimym svétlem, tento spotiebi¢ ma dvirka chranéna pred UV zarenim.
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ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU

Spotiebic¢ zpUsobuje mnoho hluku.

Udrzujte spotrebic¢ ve vodorovné poloze.
Mezi spotfebi¢em a sténami nechte urcity prostor.

Uvnitf skiinky spotfebice je slyset
zvuk proudici kapaliny.

To je normalni. Tento zvuk je zpusoben chladivem cirkulujicim
uvnitr.

Spotrebic se nezapne.

Ujistéte se, zda je spotiebic spravné zapojen.
Ujistéte se, zda jste spotrebic zapnuli.
Kompresor se restartuje 5 minut po vypadku proudu.

Kompresor pracuje nepretrzité.

Pokud neni chlazeni, kontaktujte servisni stfedisko.

Dvitka se nezaviraji tésné.

Po dlouhodobém pouzivani maze tésnéni dvifek ztuhnout a
Castecné se zdeformovat.

Zahfejte tésnéni dvifek fénem nebo horkou utérkou.

Po zméknuti tésnéni zavrete dvirka.

Spotrebi¢ nechladi dostate¢né.

Upravte teplotu.

Udrzujte spotfebi¢ mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni
nebo tepla.

Vyhnéte se ¢astému otevirani dvifek.

Uvniti  spotfebi¢e je nepfijemny
zapach.

Pfitomnost plastového zdpachu z nedavno zakoupenych
spotiebicd je normalni a po chvili zmizi.
Vycistéte vnitini prostor a nékolik hodin jej vétrejte.

Na  sklenénych  dvitkdch je
kondenzovana vihkost.

Neotevirejte dvitka ¢asto ani dlouho.

Nenastavujte pfilis nizkou teplotu.

Vysoka okolni teplota a vlhkost mohou zpUsobit kondenzaci
vlhkosti.

Osvétleni nefunguje.

Nejprve zkontrolujte napéjeni.
Je-li osvétleni poskozeno, kontaktujte servisni stredisko.




UDRZBA A CISTENI

Cisteni

« Pred ¢isténim spotfebi¢ odpojte.

«  Spotfebic ¢istéte vodou s mékkym hadfikem nebo houbou.

- Nepouzivejte organickd rozpoustédla, alkalické istici prostredky, vafici vodu, praci prasek, kyselou kapalinu
atd.

- Prostor spottebice nevyplachujte. Nasledujici produkty poskodi povrch spotrebice:

S % |
I 2 xe s

Alkalicky distici prosttedek ~ Organicka rozpoustédla Kartacky Vafici voda

[va
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Vypadek dodavky elektrické energie

Vétsinu vypadku elektrické energie Ize vyresit v kratké dobé. Abyste ochranili sva vina béhem vypadku
elektrické energie, neotevirejte dvirka. Kdyz vypadky elektrické energie trvaji velmi dlouho, udélejte potiebné
kroky k ochrané vaseho vina.

Vyfazeni spotfebice z provozu na delsi dobu

Vyjméte ze spotiebice vSechny ldhve, odpojte spotiebic z elektrické sité, dikladné vycistéte vnitini a
vnéjsi povrch spotiebice, vnéjsek spotiebice a nechte dvirka oteviena. A nechte dvirka oteviend, aby se ve
spotrebici netvotily plisné.

Pokud je spotfebi¢ odpojen nebo doslo k vypadku dodavky elektrické energie, musite pockat
alespon pét minut, nez jej restartujete.

Pfresouvani spotiebice

« Vypnéte napdjeni a odpojte spotiebic.

« Vyjméte ze spotfebice viechny lahve.

- Pri pfemistovani spotiebice jej nenaklanéjte vice nez 45°.

Méné nez 45°
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Znacka: Kluge
Komer¢ni oznaceni KCW1702B
Model JCF-58S
Kategorie chladiciho zafizeni 2, vinotéka
Trida energetické Gcinnosti A

Spotieba energie: 138 kWh za rok, vypocitand na zékladé vysledku zisk

aného za 24 hodin za standardnich

testovacich podminek. Skutec¢nd spotieba energie zavisi na podminkach pouzivani a umisténi spotrebice.

Uzite¢ny objem chladnicky (1) 551
Nominalni kapacita v poctu standardnich valca 17
Vlhkost pfihradky na vino 50-80 % rel.
Teplota skladovani vina 5-22°C
Typ osvétleni LED (1 W)
Klimaticka tfida N/ST

Klimaticka tiida: N/ST. Toto zatizeni je navrzeno tak, aby fungovalo pfi te

ploté okoli mezi 16 °C a 38 °C.

Hladina hluku v dB(A) re 1 pW

42dB

Typ instalace

Vestavny spotrebic

Chladici plyn R600a (18 g)
Izolace Cyklopentan
Hmotnost 28 kg

Rozméry zafizeni (5 x Hx V)

295 x 570 x (825-870) mm

Vyrobce ani prodejce neodpovidaji za zadné nehody nebo skody zplisobené nespravnym pouzivanim
spotrebice, nebo pokud nebyly dodrzeny pokyny uvedené v tomto navodu.




LIKVIDACE

Evropskd smérnice 2012/19/EU o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)
vyzaduje, aby se pouzité domaci spotiebice nevyhazovaly do bézného komunalniho odpadu.
Pouzitd zafizeni musi byt sbirdna oddélené, aby se optimalizovala mira vyuziti a recyklace
material{, ze kterych jsou vyrobeny, a aby se snizil vliv na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.
Symbol preskrtnutého kose je pfipevnén na vsech vyrobcich, aby vam pfipomnél povinnost
tfidéného sbéru. Spotrebitelé by méli kontaktovat mistni urady nebo jejich prodejce ohledné

_ postupu pfi odstranovani jejich zafizeni.

Informace o vyznamu znacky shody C €

Oznaceni CE znamen4, Ze vyrobek splriuje hlavni pozadavky evropskych smérnic 2014/35 / EU (nizké napéti),
2014/30/ EU (Elektromagneticka kompatibilita), 2011/65 / EU (Snizeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek
v EEZ).
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Pred pouzitim tohto spotrebica si pozorne precitajte nasledujuce pokyny
a uschovajte si ich pre buduce pouzitie.

A TENTO SPOTREBIC JE LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI!
Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte vsetky pokyny a uschovajte si
ich pre buduce pouzitie.

BEZPECNOSTNE POKYNY A VAROVANIA

Tento spotrebic sa pouziva na uchovavanie vina pri vhodnej teplote. Vasa
bezpecnost je pre nase podnikanie to najdolezitejsie. Pred instalaciou
a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne precitajte tento navod. Ak mate
akékolvek pochybnosti o akychkolvek informacidch obsiahnutych v tomto
navode, kontaktujte prosim technicky servis.

Varovanie

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie, ako aj
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schopnostami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti, ak su pod dohladom alebo
maju pokyny tykajuce sa bezpe¢ného pouzivania spotrebica a rozumeju
suvisiacim nebezpeclenstvam.

- Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a beznu pouzivatelsku
udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.

+ Tento spotrebic je urCeny len na skladovanie vin.

. Tento spotrebi¢ je uréeny LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI a nie na
komercné alebo priemyselné pouzitie.

- UPOZORNENIE: Udrzujte vetracie otvory v kryte spotrebica alebo v
zabudovanej konstrukcii volné.

« UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

« UPOZORNENIE: Vo vnutri priehradky na potraviny nepouzivajte
elektrické spotrebice, pokial nie su typu odporucaného vyrobcom.
Uistite sa, Ci je spotrebi¢ pripojeny k napajaciemu zdroju podla udajov
na typovom Stitku.




Pouzite nezdavisli uzemnenu zasuvku 10 A alebo viac, nezapdjajte ju
do transformatora alebo viacerych zasuviek. Uistite sa, i je zasuvka
spravne uzemnenad a neposkodte napajaci kabel a zastrcku.

Pripojte zastrcku spravne do elektrickej zasuvky, aby ste predisli riziku
poziaru. Po umiestneni zariadenia musi byt zastr¢ka lahko pristupna,
aby sa dala v pripade nehody lahko odpojit.

V blizkosti spotrebica neskladujte ani nespalujte benzin ani inu horlavu
kvapalinu, aby ste predisli moZnému poziaru. V priestore pre spotrebic
neskladujte horlavé kvapaliny, vybusniny, alkalické a kyslé kvapaliny a
mnohé iné. Neprevadzkujte iné zariadenia v priestore spotrebica.

Bezpecnost deti

Nedovolte detom hrat sa vo vnutri spotrebica, aby sa nezavreli. Nikdy
nedovolte detom, aby sa pri hrani opierali o dvierka, aby spotrebic
nespadol.
Nedovolte detom vstupovat do priestoru kompresora alebo sa dotykat
kovovych sucasti na zadnej strane spotrebica, aby ste predisli moznému
zraneniu.

Zabrante kontaktu spotrebica s vodou.

Nepostrekujte spotrebi¢ vodou a neumyvajte ho poliatim alebo
naplnenim vodou, aby ste predisli nespravnej izolacii a riziku Urazu
elektrickym pradom. Pozor na zamrznutie.

Nedotykajte sa povrchu vnutorného oblozZenia priestoru spotrebica,
najma mokrymi rukami, aby ste predisli zraneniu mrazom, ked je
spotrebic v prevadzke. Upravy na spotrebici nie si povolené.
Nepokusajte sa opravovat spotrebi¢ svojpomocne, v opa¢nom pripade
mobze dojst k poskodeniu vasho spotrebica. Za uritych podmienok
odpoijte spotrebic od elektrickej siete.

Pred Cistenim a udrzbou spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

V pripade vypadku priadu odpojte spotrebic od elektrickej siete.




Likvidacia spotrebica
« Zlikvidujte horlavé chladivo a prchavé plyny v sulade s miestnymi

predpismi pre likvidaciu spotrebica.

+ Pred likvidaciou spotrebica demontujte dvierka, aby ste zabranili

uviaznutiu deti vo vnutri.
Odneste spotrebic do strediska na likvidaciu odpadu.

Zakaz

Neposkodzujte napajaci kabel.

« Neodpajajte spotrebic¢ tahanim za napajaci kabel, nie za zastrcku.

+ Nepripajajte spotrebi¢ nad napajaci kabel ani umyselne nestupajte na

kabel.
Pri premiesthovani spotrebi¢a umiestnite napdjaci kabel na spravne
miesto.

Ked'je napajaci kabel poskodeny:

+ Nepouzivajte poskodeny napajaci kdbel a nechajte ho ihned vymenit u
vyrobcu, servisného zéstupcu alebo kvalifikovaného elektrikara.

Ak je to potrebné, kvalifikovany elektrikar predlzi napajaci kabel vodicom
s prierezom 0,75 mm? alebo viac.

UPOZORNENIE: Aby sa predislo akémukolvek riziku sp6sobenému
nestabilitou spotrebica, musi byt zabezpeceny v sulade s pokynmi.

+ Vtomtospotrebicineskladujte vybusné latky, ako su aerosély obsahujuce

horlavé hnacie plyny.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu naplhat a vyberat polozky z
chladiaceho spotrebica.

UPOZORNENIE: Na zadnu stranu spotrebi¢a neumiestiiujte viacero
zasuviek ani prenosné napdjacie zdroje.

« UPOZORNENIE: Pri inStalacii sa uistite, ¢i napajaci kabel nie je

priskripnuty alebo poskodeny.

« Velmi dlhé otvorenia dvierok pravdepodobne spoésobia vyrazné

zvysenie teploty v priestoroch spotrebica.

« Pravidelne ¢istite pristupné povrchy a odtokové systémy.

« Tento spotrebic nie je vhodny na zmrazovanie potravin.

+ LED svetlo nie je vymenitelné.

« Vyrobok obsahuje svetelny zdroj, ktorého jas je menej ako 60 luxov.




Chladivo

Nebezpecenstvo; nebezpecenstvo vzniku poziaru /
horlavé materialy

Chladiacim plynom obsiahnutym v okruhu tohto spotrebica je izobutan
(R 600a), malo znecistujuci, ale horlavy plyn. Pri preprave a instalacii
spotrebica davajte pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chladiaceho
okruhu.

VAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebica sa uistite, ¢i napajaci kabel nie
je pricviknuty alebo poskodeny.

VAROVANIE: Neumiestnujte viacnasobné prenosné zakladne so
zasuvkami ani prenosné napajacie zdroje na zadnu stranu spotrebica.




POPIS SPOTREBICA

11. Horny zaves

1. Obal

2. Polica 2 10. Spoj dvierok

il

3. Display panel ||

9. Rukovat

4. Povrchova
Uprava

8. Dvierka

I
<
:

5. Vetracia
mriezka

lo
6. Nastavitelné P
nozicky p
—— % 5 7. Spodny zaves
— 35—k
o e WD WD
LB XK __~R __ X _ J

Poznamka: Policky, ram dvierok, rukovét a dalSie prislusenstvo sa mozu lisit v zavislosti od modelu a m6zu mat
roznu konfiguréciu. Vsetky obrazky v tomto navode su len orientaéné. Spotrebic, ktory si zakupite, sa moze lisit
od spotrebica zobrazeného v tomto ndvode. Pozrite si skuto¢ny produkt.




INSTALACIA RUKOVATI DVIEROK A MOZNOST ZMENY SMERU
OTVARANIA DVIEROK SPOTREBICA

1. Nainstalujte rukovit na rdm dvierok spotrebica. Rukovét a skrutky st doddvané samostatne v $katuli. @
Odkryte dva malé otvory na vnutornej strane ramu dvierok miernym potiahnutim za tesnenie dvierok. @
Upevnite rukovét do otvorov a vlozte skrutky zvnutra. ® Utiahnite ich skrutkovac¢om. @ Vratte tesnenie
dvierok tak, aby zakrylo skrutky.

2. Zmena smeru otvarania dvierok
Nas spotrebic sa dodava s otvaranim dvierok zlava doprava. Ak chcete zmenit smer otvarania:

Obrazok 1 Obrazok 2




«  Otvorte dvierka o 90 stupriov a drzte ich pevne.

« Uvolnite skrutky @ pravého horného zavesu [Obrazok 11.

« Jemne potiahnite dvierka & smerom von [postupujte podla $ipky znazornenej na obrazku 2] , aby ste
uvolnili spodny zaves ), potom pomaly tahajte dvierka & smerom nadol, kym sa neoddelia od pravého
horného zavesu @, a potom odstrarite spodnt dosku zavesu otvoru osi dveri. [Obrazok 2].

. Demontujte pravy horny zaves @ a pravy spodny zaves @ zo skrinky (® a a ulozte ich do plastového vrecka
pre pripad, ze by ste sa chceli vratit k otvaraniu zlava doprava [Obrazok 3].

Obrazok 3 Obrazok 4

UL

Pripevnite horné @ a spodné lavé (® zavesy na lavu stranu skrinky @ a (8 dodavané v samostatnom plastovom
vrecku vo vnutri prepravného balenia) [Obrazok 4].

Otocte dvierka ® o 180 stupriov a vlozte dosku spodného zavesu 3 do otvoru osi dvierok. Vlozte horny otvor
osi dvierok do lavého horného (@ zavesu a pomaly umiestnite spodnu platiiu pantu na hornd ¢ast favého
spodného zévesu, pricom dvierka drzte nehybne. Priskrutkujte lavy spodny zaves spolu s ® platfiou.
Zmena smeru otvarania dvierok je dokoncena.




INSTALACIA A POUZIVANIE
Uvod
Pri nastavovani nenaklanajte spotrebic o viac ako 45°.

Spotrebi¢ musi byt umiestneny na rovnom, suchom povrchu alebo na nehorlavej podlozke; baliacu penu
nepouzivajte ako naraznik.

Neumiestrujte spotrebic na vlhké miesto.
NepouZivajte spotrebi¢ na extrémne chladnom mieste.

Nepouzivajte spotrebic vonku, ¢i uz je sine¢né alebo dazdivé pocasie.
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Spotrebic je uréeny na zapustenie pod pracovnu plochu.

Schéma instalacie:
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Flase vina je mozné vlozit do spotrebica, ked po priblizne 1 hodine prevadzky pocitite chladenie vo vnutri.




Spustenie prevadzky

1. Vycistite vnutorny priestor.
Pred zapnutim spotrebica najskér vycistite vnutorny priestor a skontrolujte, ¢i je odtokova hadica spravne
pripojena. Viac informécii najdete v kapitole, ,Udrzba a ¢istenie”.

2. Nechajte spotrebi¢ odstat.
Pred zapnutim spotrebica ho poloZte na pevny a suchy povrch aspor na 30 minut.

3. Zapnite napdjanie.
Spotrebi¢ zac¢ne pracovat a vnutorny priestor by mal byt vychladeny priblizne po 1 hodine, v opa¢nom
pripade by ste mali skontrolovat elektrické pripojenie.

%PEDDWEE
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Ovladaci panel
Ked je ovladaci panel zablokovany, tlacidla nereaguju. Najskor ho treba odomknut.

Zapnutie/vypnutie napajania

Stlacenim a podrzanim tlacidla na 3 sekundy spotrebic vypnete a prejdete do pohotovostného
rezimu.

Opéatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla na 3 sekundy sa vratite do normélnej prevadzky.
Svetlo

Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete LED svetlo vo vnutri spotrebica. V pohotovostnom rezime
tlacidlo nereaguje.

Zvysenie teploty

Stlacte tlacidlo, na LED displeji sa zobrazi nastavena teplota blikanim. Podrzte tlacidlo stlacené,
kazdé stlacenie zvysi teplotu o 1 °C. Ak po 5 sekundach nestlacite ziadne tlacidlo, blikanie
prestane, nastavena teplota sa ulozi. LED displej sa vrati k zobrazeniu skutoc¢nej vnutornej
teploty.

>] (% (¢]

Znizenie teploty

Stlacte tlacidlo, na LED displeji sa zobrazi nastavena teplota blikanim. Podrzte tlacidlo stla¢ené,
kazdé stlacenie znizi teplotu o 1 °C. Ak po 5 sekunddach nestlacite Ziadne tlacidlo, blikanie
prestane, nastavena teplota sa ulozi. LED displej sa vréti k zobrazeniu skuto¢nej vnutornej
teploty.

Detska poistka (kombinacia tlacidiel):

Zamknutie: Stla¢enim a podrzanim oboch tlacidiel sucasne na 3 sekundy uzamknete ovladdaci
panel.

Odomknutie: Stlacenim a podrzanim oboch tlacidiel su¢asne na 3 sekundy odomknete
ovladaci panel.

Zobrazenie stupnov:
% Stlacenim tlacidla prepnete zobrazenie teploty medzi stupriami Fahrenheita a Celzia.

<

Zmena z6ny:

Stlacenim tlacidla zvolte hornu alebo spodnu zénu, ktorej teplotu chcete nastavit. Stlacte
tlac¢idlo jedenkrat, zobrazenie pre zvolenu zénu zacne blikat. Pre nastavenie teploty pouzite
tlacidla hore a dole. Opatovnym stla¢enim tlacidla zmenite z6nu a nastavite jej teplotu.

1

o



A Upozornenie

1.

Pre horné a spodné zény je mozné teplotu chladenia nastavit v rozsahu 5 - 20 °C. Teplota spodnej zony musi
byt vyssia alebo rovnaka ako teplota hornej zony.

Zvukovy alarm: V pripade poruchy systému sa spusti zvukovy alarm. Zastavte ho stlacenim lubovolného
tlacidla na ovladacom paneli.

. Porucha snimaca teploty: Ak snimac teploty zlyha, zobrazi sa chybovy kéd. El pre otvoreny okruh; E2 pre

skrat. Ak dojde k poruche snimaca teploty spodnej zony, zobrazia sa nasledujuce chybové kédy: E5 pre
otvoreny okruh; E6 pre skrat. Ak déjde k poruche snimac¢a odmrazovania, zobrazia sa nasledujuce kédy
polic: E3 pre otvoreny okruh; E4 pre skrat.

Skladovanie flias vina

Spotrebi¢ ma dostatok nezavislych polic, ktoré vdam umoznia lahko ulozit flase vina.
Ulozna kapacita: 17 flias (flase $tandardného typu Bordeaux, 750 ml).

Kapacita uskladnenia sa lisi v zavislosti od spdsobu skladovania flias a réznych velkosti flias.

Aby ste vsak usetrili viac ulozného priestoru, je mozné police odobrat a flase polozit priamo na seba.
Kazda polica pojme 1 az 2 rady vinovych flias. Neodporuca sa ukladat na policu viac ako 2 rady flias.

Kazda polica sa da ciasto¢ne vysunut pre lahké uskladnenie flias vina.

Pred vybratim polic dostatocne otvorte dvierka spotrebica.

Neumiestriujte policu a vino na uroven ventilatora, aby ste predisli zablokovaniu privodu vzduchu a
neovplyvnili i¢innost chladenia.

Ak je spotrebic dlhsi ¢as prazdny, odporuca sa ho vypnut, dokladne vycistit a nechat jeho dvierka otvorené
z dévodu vetraniu.




Pre uvedenie do prevadzky:
Spotrebi¢ umoznuje osviezenie flias a ich udrziavanie pri zvolenej teplote az do spotreby. Teplota sa lisi v
zavislosti od vina.

Degustacna teplota ¢ervenych vin:

-11-12°C: Lahké a ovocné cervené vina.

- 13- 14 ° C: Beaujolais a vina s nizkym obsahom trieslovin, Banyuls a iné prirodné sladké vina.
-15-16° C: Burgundské, Rhone, Loire a Cervené vina strednej Struktury.

-17-18° C: Bordeaux a vsetky ¢ervené vina s dobrou strukturou, Porto.

-19-20° C: Vynimocné a pokrocilé vina.

Degustacna teplota ruzovych vin:

-7 -8°C: Jednoduché ruzové sumivé vina a iné ruzové Sumivé vina.

-9-10° C: Lahké ruzové, smad hasiace vina.

-11-12°C: Jemné ruzové sumivé vina, klasické ruzové vina.

- 13- 14 ° C: Bordeaux klaret, struktirované ruzové vina, ruzové burgundské vina.

Degustacna teplota bieleho vina:

-7 -8°C: Jednoduché sampanské a Sumivé vina, muskaty, jednoduché sladké vina.

-9-10° C: Alsasko neskory zber, sladké vina, lahké alebo kyslé suché biele vina.

- 11 - 12 ° C: Suché biele vina, polosuché biele vina (Vouvray, Pinot gris d'Alsace), Gewurztraminer, jemné
Sampanské, jemné sladké vina, uslachtilé odrody.

- 13- 14 ° C: Najlepsie suché biele vina, ZIté vina a iné vina oxidativneho stylu.

-15-16°C: Zrelé vina.

Na konzervaciu:

Na rozdiel od degustacnej teploty je mozné vsetky vina skladovat pri rovnakej teplote (¢ervené, biele, ruzové,
Sampanské atd’). Tato teplota zrenia je 12 °C a musi byt rovhomerna v celom spotrebici, aby vase vino vyzrelo
na svoj vrchol.

KedZze je dolezité chranit vino pred priamym svetlom, tento spotrebi¢ ma dvierka chranené pred UV ziarenim.
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ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Spotrebic spésobuje vela hluku.

Udrzujte spotrebi¢ vo vodorovnej polohe.
Medzi spotrebi¢om a stenami nechajte urcity priestor.

Vo vnutri skrinky spotrebica je po¢ut
zvuk prudiacej kvapaliny.

To jenormalne.Tento zvuk je spésobeny chladivom cirkulujucim
vo vnutri.

Spotrebic sa nezapne.

Uistite sa, i je spotrebic spravne zapojeny.
Uistite sa, Ci ste spotrebic zapli.
Kompresor sa restartuje 5 minut po vypadku prudu.

Kompresor pracuje nepretrzite.

Ak nie je chladenie, kontaktujte servisné stredisko.

Dvierka sa nezatvaraju tesne.

Po dlhodobom pouzivani moéze tesnenie dvierok stuhnut a
Ciastocne sa zdeformovat.

Zahrejte tesnenie dvierok fénom alebo hortcou utierkou.

Po zméaknuti tesnenia zatvorte dvierka.

Spotrebi¢ nechladi dostatocne.

Upravte teplotu.

Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia
alebo tepla.

Vyhnite sa ¢astému otvéraniu dvierok.

Vo vnutri spotrebica je neprijemny
zapach.

Pritomnost plastového zdpachu z neddvno zakupenych
spotrebicov je normédlna a po chvili zmizne.
Vycistite vnutorny priestor a niekolko hodin ho vetrajte.

Na  sklenenych dvierkach je
kondenzovana vihkost.

Neotvarajte dvierka ¢asto ani dlho.

Nenastavujte velmi nizku teplotu.

Vysoka okolita teplota a vlhkost mézu spdsobit kondenzaciu
vlhkosti.

Osvetlenie nefunguje.

Najskor skontrolujte napdjanie.
Ak je osvetlenie poskodené, kontaktujte servisné stredisko.




UDRZBA A CISTENIE

Cistenie

« Pred ¢istenim spotrebi¢ odpojte.

«  Spotrebic¢ Cistite vodou s mdkkou handri¢kou alebo $pongiou.

«  Nepouzivajte organické rozpustadla, alkalické Ccistiace prostriedky, vriacu vodu, praci prasok, kysld
kvapalinu atd.

« Priestor spotrebi¢a nevyplachujte.
Nasledujuce produkty poskodia povrch spotrebica:

x L) x . -
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Alkalicky istiaci prostriedok ~ Organické rozpustadla Kefky Vriaca voda

Vypadok dodavky elektrickej energie

Vacsinu vypadkov elektrickej energie je mozné vyriesit v kratkom case. Aby ste ochranili svoje vina pocas
vypadku elektrickej energie, neotvarajte dvierka. Ked' vypadky elektrickej energie trvaju velmi dlho, urobte
potrebné kroky na ochranu vasho vina.

Vyradenie spotrebica z prevadzky na dlhsi ¢as

Vyberte zo spotrebica vsetky flase, odpojte spotrebic z elektrickej siete, dokladne vycistite vnutorny a
vonkajsi povrch spotrebica, vonkajsok spotrebica a nechajte dvierka otvorené. A nechajte dvierka otvorené,
aby sa v spotrebici netvorili plesne.

Ak je spotrebi¢ odpojeny alebo doslo k vypadku dodavky elektrickej energie, musite pockat aspon
pat minut, kym ho restartujete.

Prestivanie spotrebica

- Vypnite napdjanie a odpojte spotrebic.

+  Vyberte zo spotrebica vietky flase.

«  Pripremiestfiovani spotrebic¢a ho nenaklanajte viac ako 45°.

Menej ako 45°
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Znacka: Kluge
Komeréné oznacenie KCW1702B
Model JCF-58S
Kategdria chladiaceho zariadenia 2, vinotéka
Trieda energetickej ucinnosti A

Spotreba energie: 138 kWh za rok, vypocitana na zéklade vysledku ziskaného za 24 hodin za Standardnych
testovacich podmienok. Skuto¢nd spotreba energie zavisi od podmienok pouzivania a umiestnenia

spotrebica.

Uzito¢ny objem chladnicky (1) 551
Nominalna kapacita v pocte standardnych valcov 17
Vlhkost priehradky na vino 50-80 % rel.
Teplota skladovania vina 5-22°C
Typ osvetlenia LED (1 W)
Klimaticka trieda N/ST

Klimaticka trieda: N/ST. Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby fungovalo
°C.

pri teplote okolia medzi 16 °C a 38

Hladina hluku v dB(A) re 1 pW

42dB

Typ instalacie

Vstavany spotrebic

Chladiaci plyn R600a (18 g)
Izolacia Cyklopentan
Hmotnost 28 kg

Rozmery zariadenia (5 x Hx V)

295 x 570 x (825-870) mm

Vyrobca ani predajca nezodpovedaju za ziadne nehody alebo skody spdsobené nespravnym pouzivanim

spotrebica, alebo ak neboli dodrzané pokyny uvedené v tomto navode.




LIKVIDACIA

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
vyzaduje, aby sa pouzité domdce spotrebi¢e nevyhadzovali do bezného komunalneho
odpadu. Pouzité zariadenia sa musia zbierat oddelene, aby sa optimalizovala miera
zhodnocovania a recyklacie materidlov, z ktorych st vyrobené, a aby sa znizil vplyv na ludské
zdravie a zivotné prostredie. Symbol preciarknutého kosa je pripevneny na vsetkych
vyrobkoch, aby vam pripomenul povinnost triedeného zberu. Spotrebitelia by mali

_ kontaktovat miestne urady alebo ich predajcu ohladom postupu pri odstranovani ich
zariadenia.

Informacie o vyzname znacky zhody c E

Oznacenie CE znamen4, ze vyrobok splha hlavné poziadavky eurépskych smernic 2014/35 / EU (nizke napétie),
2014/30 / EU (Elektromagnetické kompatibilita), 2011/65 / EU (Znizenie pouzivania ur¢itych nebezpe¢nych
latok v EEZ).
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Vyhradni distributor zna¢ky Kluge pro Ceskou republiku:

ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2,
735 42 Térlicko,
Ceska republika

Zarucni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dili:
tel: +420 599 529 250

email: servis@elmax.cz

www.klugecr.cz

Vyhradny distributor znacky KLUGE pre Slovensko:

ELEKTRO STORE SK, s.r.o.
Hornd 116
02201 Cadca
Slovenska republika

Zarucny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915 473 787

email: servis@elmax.cz

www.kluge.sk
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Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje przed uzyciem tego urzadzenia i
zachowaj je na przysztosc.

ATO URZADZENIE JEST WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO!
Przed pierwszym uzyciem przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i
zachowaj je na przysztosc.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

To urzadzenie stuzy do utrzymywania wina w odpowiedniej temperaturze.
Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze dla naszej firmy. Prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukgcji przed instalacja i uzytkowaniem
urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do jakichkolwiek
informacji zawartych w niniejszej instrukgcji prosimy o kontakt z serwisem
technicznym.

Alert

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia lub wiedzy, jesli s3 one nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumied zwigzane z tym zagrozenia.

+ Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i normalna
konserwacja uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

« Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
urzadzeniem.

« To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do przechowywania wina.

- To urzadzenie jest przeznaczone WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO,
a nie do uzytku komercyjnego lub przemystowego.

. OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w pokrywie urzadzenia lub w
zabudowanej konstrukcji powinny by¢ wolne.

« OSTRZEZENIE: Nie uszkadzaj obwodu chtodzacego.

. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komory
na zywnos¢, chyba ze s3 to urzadzenia zalecane przez producenta.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do zrodta zasilania zgodnie z
danymi na tabliczce znamionowe;j.




« Uzyj niezaleznego gniazdka z uziemieniem 10 A lub wiecej, nie
podtaczaj do transformatora lub wielu gniazd. Upewnij sie, ze gniazdko
jest prawidtowo uziemione i nie uszkadza przewodu zasilajacego i
wtyczki.

+ Podtacz prawidtowo wtyczke do gniazdka elektrycznego, aby uniknac
ryzyka pozaru. Po umieszczeniu urzadzenia wtyczka musi by¢ fatwo
dostepna, aby w razie wypadku mozna ja byto fatwo odtaczy¢.

+ Nie przechowuj ani nie spalaj benzyny ani innych tatwopalnych cieczy
w poblizu urzadzenia, aby zapobiec mozliwemu pozarowi. W komorze
urzadzenia nie nalezy przechowywac ptynéw fatwopalnych, materiatéw
wybuchowych, ptynéw zasadowych i kwasnych oraz wielu innych. Nie
uzywac innych urzadzen w komorze urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci

+ Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie wewnatrz urzadzenia, aby zapobiec
jego zamknieciu. Nigdy nie pozwalaj dzieciom opiera¢ sie o drzwi
podczas zabawy, aby zapobiec upadkowi urzadzenia.

+ Nie pozwalaj dzieciom wchodzi¢ do komory kompresora lub dotykac
metalowych czesci z tytu urzadzenia, aby unikna¢ mozliwych obrazen.

Unikaj kontaktu urzadzenia z woda.

+ Nie spryskuj urzadzenia woda ani nie myj go przez polewanie lub
napetnianie woda, aby unikna¢ niewtasciwej izolacji i ryzyka porazenia
pradem. Uwazaj na zamarzanie.

+ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory urzadzenia, zwtfaszcza
mokrymi rekami, aby unikng¢ odmrozen podczas pracy urzadzenia.
Niedozwolone sa modyfikacje urzadzenia.

«+ Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia, w przeciwnym razie
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. W pewnych warunkach odfgczy¢
urzadzenie od sieci.

+ Odtacz urzadzenie od sieci przed czyszczeniem i konserwacja.

« W przypadku awarii zasilania, odtagczy¢ urzadzenie od sieci.




Utylizacja urzadzenia
« Utylizowac¢ fatwopalny czynnik chtodniczy i lotne gazy zgodnie z

lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji urzadzenia.

+ Przed wyrzuceniem urzadzenia zdejmij drzwi, aby zapobiec uwiezieniu

dzieci w srodku.
Zanies urzadzenie do punktu utylizacji odpadow.

Zakaz

Nie uszkadzaj przewodu zasilajacego.

« Nie odtaczaj urzadzenia, ciagnac za przewdd zasilajacy, a nie za wtyczke.
« Nie podtaczaj urzadzenia nad przewodem zasilajagcym ani nie nadepnij

celowo na przewod.
Przenoszac urzadzenie, umies¢ kabel zasilajacy we wtasciwym miejscu.

Gdy przewdd zasilajacy jest uszkodzony:
« Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajagcego i zle¢ jego

natychmiastowa wymiane producentowi, przedstawicielowi serwisu
lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

W razie potrzeby wykwalifikowany elektryk przedtuzy kabel zasilajacy
przewodem o przekroju 0,75 mm?2 lub wiekszym.

OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ wszelkiego ryzyka spowodowanego
niestabilnoscia urzadzenia, nalezy je zabezpieczy¢ zgodnie z instrukcja.

+ Nie przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak

aerozole zawierajgce palne propelenty.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga napetniac i wyjmowac przedmioty z
chtodziarki.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj wielu gniazdek ani przeno$nych zasilaczy
z tytu urzadzenia.

- OSTRZEZENIE: Podczas instalacji upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie

jest scisniety ani uszkodzony.

Bardzo dtugie otwieranie drzwi prawdopodobnie spowoduje znaczny
wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia.

Regularnie czy$¢ dostepne powierzchnie i systemy odwadniajace.

« To urzadzenie nie nadaje sie do zamrazania zywnosci.
« Lampka LED nie jest wymienna.
+ Produkt zawiera zrédto Swiatta o jasnosci ponizej 60 luksow.




Chtlodziwo

Niebezpieczenstwo; niebezpieczenstwo pozaru /
materiaty palne

Gazem chtodniczym znajdujacym sie w obwodzie tego urzadzenia jest
izobutan (R 600a), gaz o niskiej emisji zanieczyszczen, ale palny. Podczas
transportu i instalacji urzadzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
zadnej czesci obwodu chtodzacego.

ALERT: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze kabel zasilajacy
nie jest scisniety lub uszkodzony.

ALERT: Nie umieszczaj wielu przenosnych podstaw z gniazdami lub
przenosnymi zasilaczami z tytu urzadzenia.




OPIS URZADZENIA
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Uwaga: Pétki, rama drzwi, uchwyt i inne akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu i moga mie¢ rézne
konfiguracje. Wszystkie obrazy w tej instrukcji stuza wytacznie jako odniesienie. Zakupione urzadzenie moze
rézni¢ sie od urzadzenia przedstawionego w niniejszej instrukgcji. Zobacz rzeczywisty produkt.




MONTAZ KLAMKI | MOZLIWOSC ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA
DRZWI URZADZENIA

1. Zamontowa¢ uchwyt na ramie drzwi urzadzenia. Uchwyt i $ruby dostarczane sa osobno w pudetku. @
Odston dwa mate otwory po wewnetrznej stronie ramy drzwi, delikatnie pociggajac uszczelke drzwi. @
Zamocuj uchwyt w otworach i wtéz éruby od wewnatrz. 3 Dokre¢ je érubokretem. @ Zatéz uszczelke
drzwi, aby zakry¢ sruby.

2. Zmiana kierunku otwierania drzwi
Nasze urzadzenie jest wyposazone w drzwi, ktére otwieraja sie od lewej do prawej.

Rysunek 1 Rysunek 2




«  Otworz drzwi o 90 stopni i trzymaj mocno.

«  Poluzuj sruby 2 prawego gérnego zawiasu [rys 1].

+ Delikatnie pociagnij drzwi 5 na zewnatrz [postepuj zgodnie ze strzatkg pokazang na rysunku 2], aby zwolni¢
dolny zawias 2, nastepnie powoli pociggnij drzwi 5 w dét, az oddzielg sie od prawego gérnego zawiasu 4, a
nastepnie wyjmij dolng ptytke zawiasu drzwi otwarcie osi. [Rysunek 2].

« Wyjmij prawy gérny zawias 4 i prawy dolny zawias 2 z szafki 6a i przechowuj je w plastikowej torbie na
wypadek, gdybys chciat wréci¢ do otwierania od lewej do prawej [Rysunek 3].

Rysunek 3 Rysunek 4

Przymocuj gérne @ i dolne lewe (® zawiasy do lewej strony szafki @ i ® dostarczonej w osobnej plastikowej
torbie wewnatrz opakowania transportowego) [Rysunek 4].

Obré¢ drzwi B o 180 stopni | wtéz dolng ptytke zawiasu & w otwér osi drzwi. Wtéz gérny otwoér osi drzwi
do lewego gérnego zawiasu @ i powoli umies¢ dolng plytke zawiasu na gérze lewego dolnego zawiasu (®,
przytrzymujac drzwi nieruchomo. Skreci¢ lewy dolny zawias razem z trzecia ptytka. Zmiana kierunku otwierania
drzwi zakonczona.




INSTALACJA | UZYTKOWANIE

Wstep
Podczas regulacji nie przechylaj urzadzenia o wiecej niz 45°.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na pfaskiej, suchej powierzchni lub na niepalnej macie; nie uzywaj
pianki opakowaniowej jako bufora.

Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu.

Nie uzywaj urzadzenia w bardzo zimnym miejscu.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz, bez wzgledu na to, czy jest stoneczna, czy deszczowa
pogoda.

©000Pp

Urzadzenie jest przeznaczone do wbudowania pod powierzchnie robocza.

Schemat instalacji:
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Butelki z winem mozna wtozy¢ do urzadzenia, gdy po okoto 1 godzinie pracy wyczuje sie chtéd w srodku.




Rozpoczecie dziatalnosci

1. Wyczys¢ wnetrze.
Przed wtaczeniem urzadzenia najpierw wyczys¢ wnetrze i sprawdz, czy waz odptywowy jest prawidtowo
podfaczony. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie”)

2. Pozwdl urzadzeniu sta¢. Umie$¢ urzadzenie na twardej, suchej powierzchni na co najmniej 30 minut przed
wigczeniem.

3. Wigcz zasilanie.
Urzadzenie zacznie dziata¢, a wnetrze powinno ostygnac po okoto 1 godzinie, w przeciwnym razie nalezy
sprawdzi¢ potaczenie elektryczne.
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Panel sterowania
Gdy panel sterowania jest zablokowany, przyciski nie reaguja. Najpierw musisz go odblokowac.

Wiaczenie/ wytaczenie zasilania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wylaczy¢ urzadzenie i przejs¢ do trybu
gotowosci.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ponownie przez 3 sekundy, aby powréci¢ do normalnego
dziatania.

Swiatto
Nacisnij przycisk, aby wiaczyé/wytaczy¢ oswietlenie LED wewnatrz urzadzenia. W trybie
czuwania przycisk nie reaguje.

Zwiekszenie temperatury

Nacisnij przycisk, ustawiona temperatura zacznie miga¢ na wyswietlaczu LED. Trzymaj
wcisniety przycisk, kazde nacisniecie zwiekszy temperature o 1°C. Jesli przez 5 sekund nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, miganie ustanie, ustawiona temperatura zostaje zapisana.
Wyswietlacz LED powrdci do wyswietlania rzeczywistej temperatury wewnetrznej.

5

Obnizenie temperatury

Nacisnij przycisk, ustawiona temperatura zacznie miga¢ na wyswietlaczu LED. Trzymaj
wcidniety przycisk, kazde nacis$nigecie obniza temperature o 1°C. Jedli przez 5 sekund nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, miganie ustanie, ustawiona temperatura zostaje zapisana.
Wyswietlacz LED powréci do wys$wietlania rzeczywistej temperatury wewnetrznej.

<

Blokada dziecieca (kombinacja przyciskow):

Blokada: nacisnij i przytrzymaj oba przyciski jednoczes$nie przez 3 sekundy, aby zablokowac
panel sterowania.

Odblokuj: Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski jednoczesnie przez 3 sekundy, aby odblokowa¢
panel sterowania.
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Wyswietlanie stopni:
Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlacz temperatury miedzy stopniami fahrenheita i
celsjusza.

Zmiana strefy:

Nacisnij przycisk, aby wybra¢ gorna lub dolna strefe, ktorej temperature chcesz dostosowac.
Nacisnij przycisk jeden raz, wyswietlacz wybranej strefy zacznie migac. Uzyj przyciskow w goére
i w dot, aby ustawi¢ temperature. Nacisnij przycisk ponownie, aby zmienic strefe i ustawic jej
temperature.

e &

1

o



A Ostrzezenie

1.

Dla gdérnej i dolnej strefy temperature chtodzenia mozna ustawi¢ w zakresie 5 - 20 °C. Temperatura dolnej
strefy musi by¢ wyzsza lub réwna temperaturze goérne;j strefy.

Alarm dzwiekowy: W przypadku awarii systemu zostanie wyzwolony alarm dzwiekowy. Zatrzymaj go,
naciskajac dowolny przycisk na panelu sterowania.

Awaria czujnika temperatury: Jesli czujnik temperatury ulegnie awarii, zostanie wyswietlony kod btedu.
El dla obwodu otwartego; E2 dla zwarcia. W przypadku awarii czujnika temperatury dolnej strefy zostana
wyswietlone nastepujace kody btedéw: E5 dla obwodu otwartego; E6 dla zwarcia. Jesli czujnik odszraniania
ulegnie awarii, zostang wyswietlone nastepujace kody potek: E3 dla obwodu otwartego; E4 dla zwarcia.

Przechowywanie butelek wina

Urzadzenie ma wystarczajaco duzo niezaleznych poétek, aby umozliwi¢ tatwe przechowywanie butelek
wina.
Pojemnos$¢ przechowywania: 17 butelek (standardowe butelki typu Bordeaux, 750 ml)

825
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Pojemnos¢ przechowywania rozni sie w zaleznosci od sposobu przechowywania butelek i réznych rozmiaréw
butelek.

Jednak, aby zaoszczedzi¢ wiecej miejsca do przechowywania, pétki mozna wyja¢, a butelki umiesci¢
bezposrednio jedna na drugiej.

Kazda pétka miesci od 1 do 2 rzedow butelek wina. Nie zaleca sie przechowywania wiecej niz 2 rzedéw
butelek na potce.

Kazda pétka moze byc¢ czesciowo przedtuzona, aby utatwi¢ przechowywanie butelek wina.

Przed wyjeciem potek nalezy wystarczajaco otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Nie umieszczaj pétki i wina na poziomie wentylatora, aby unikna¢ zablokowania doptywu powietrza i
wplynac na wydajnos¢ chtodzenia.

Jesli urzadzenie jest puste przez dtuzszy czas, zaleca sie je wytaczy¢, doktadnie wyczyscic¢ i pozostawic
otwarte drzwiczki w celu wentylacji.




Do uruchomienia:
Urzadzenie pozwala na odswiezenie butelek i utrzymywanie ich w wybranej temperaturze az do spozycia.
Temperatura zmienia sie w zaleznosci od wina.

Temperatura degustacji win czerwonych:

-11-12°C: Lekkie i owocowe czerwone wina.

- 13 - 14 °C: Beaujolais i wina o niskiej zawartosci tanin, Banyuls i inne naturalne wina stodkie.
- 15-16 °C: Burgundia, Rodan, Loara i czerwone wina o sredniej strukturze.

- 17 - 18 °C: Bordeaux i wszystkie czerwone wina o dobrej strukturze, Porto.

- 19 - 20 °C: Wyjatkowe i zaawansowane wina.

Temperatura degustacji rézowych win:

-7 - 8 °C: Proste r6zowe wina musujace i inne rézowe wina musujace.

-9-10°C: Wina jasnorézowe, gaszace pragnienie.

-11-12°C: Delikatne rézowe wina musujace, klasyczne rézowe wina.

- 13 - 14 °C: Bordeaux klaret, strukturalne wina rézowe, rézowe wina burgundzkie.

Temperatura degustacji biatego wina:

- 7 - 8 °C: Proste szampany i wina musujgce, muszkaty, proste wina stodkie.

-9-10 °C: Alzacja pézne zbiory, wina stodkie, lekkie lub kwasne wytrawne biate wina.

- 11 - 12 °C: Wina biate wytrawne, wina biate pétwytrawne (Vouvray, Pinot gris d'Alsace), Gewurztraminer,
szlachetne szampany, szlachetne wina stodkie, szlachetne odmiany.

- 13 - 14 °C: Najlepsze wytrawne wina biate, z6tte i inne wina w stylu utleniajacym.

-15-16 °C: Wina dojrzate.

Dla zachowania:

W przeciwienstwie do temperatury degustacji, wszystkie wina moga by¢ przechowywane w tej samej
temperaturze (czerwone, biate, rézowe, szampanskie itp.). Ta temperatura dojrzewania wynosi 12°C i musi by¢
jednolita w catym urzadzeniu, aby wino mogto dojrze¢ do szczytu.

Poniewaz wazne jest, aby chroni¢ wino przed bezposrednim swiattem, to urzadzenie ma drzwi chronione
przed promieniowaniem UV.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie wydaje duzo hatasu.

Trzymaj urzadzenie w pozycji poziome;j.
Pozostaw troche miejsca miedzy urzadzeniem a $cianami.

Wewnatrz szafki urzadzenia stychac
odgtos przeptywajacej cieczy.

To normalne. Ten dzwiek jest spowodowany krazeniem
chfodziwa.

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone.
Upewnij sie, ze wigczyte$ urzadzenie.
Sprezarka uruchamia sie ponownie 5 minut po awarii zasilania.

Kompresor pracuje w sposdb ciagty.

Jesli nie ma chtodzenia, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Drzwi nie zamykajg sie szczelnie.

Po dtugotrwatym uzytkowaniu uszczelka drzwi moze
stwardniec i czesciowo sie odksztatcic.

Podgrzej uszczelke drzwi suszarka do wtoséw lub gorgcym
recznikiem.

Po zmiekczeniu uszczelki zamknij drzwi.

Urzadzenie nie chtodzi

wystarczajgco.

Dostosuj temperature.

Trzymaj urzadzenie z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego lub ciepta.

Unikaj czestego otwierania drzwi.

Wewnatrz urzadzenia wydziela sie
nieprzyjemny zapach.

Obecnos¢ zapachu plastiku z niedawno zakupionych urzadzen
jest normalna i zniknie po chwili.
Wyczys¢ wnetrze i wietrz je przez kilka godzin.

Na  szklanych
skroplona wilgo¢.

drzwiach  jest

Nie otwieraj drzwi czesto ani na dtugi czas.

Nie ustawiaj zbyt niskiej temperatury.

Wysoka temperatura otoczenia i wilgotnos¢ moga powodowac
kondensacje wilgoci.

Oswietlenie nie dziata.

Najpierw sprawdz zasilanie.
Jesli oswietlenie jest uszkodzone, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Czyszczenie

«  Odfacz urzadzenie przed czyszczeniem.

«  Czysci¢ urzadzenie wodg za pomoca miekkiej sciereczki lub gabki.

« Nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, detergentéw alkalicznych, wrzacej wody, proszku do prania,
kwasnych ptynow itp.

«  Nie ptucz komory urzadzenia. Nastepujace produkty uszkodza powierzchnie urzadzenia:

x’ﬁ) % |
- {—j‘ X\\ '\'“&a\

Alkaliczny srodek czyszczacy ~ Rozpuszczalniki organiczne Szczotki Wrzatek

{
<

Brak energii

Wiekszos¢ przerw w dostawie pradu mozna rozwigza¢ w krétkim czasie. Aby chroni¢ swoje wina podczas
przerwy w dostawie pradu, nie otwieraj drzwi. Gdy przerwy w dostawie pradu trwajg bardzo dtugo, podejmij
niezbedne kroki, aby chronic¢ swoje wino.

Wycofanie urzadzenia z eksploatacji na dtuzszy okres

Wyjac wszystkie butelki z urzadzenia, odtaczy¢ urzadzenie od sieci, doktadnie wyczysci¢ urzadzenie od
wewnatrz i na zewnatrz, na zewnatrz urzadzenia i pozostawic otwarte drzwi. | pozostaw otwarte drzwi, aby
zapobiec tworzeniu sie plesni w urzadzeniu.

Jesli urzadzenie jest odtaczone lub wystagpita awaria zasilania, nalezy odczekac co najmniej piec¢
minut przed ponownym uruchomieniem.

Przesuwanie urzadzenia

- Wytaczyc zasilanie i odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

« Wyjmij wszystkie butelki z urzadzenia.

- Podczas przenoszenia urzadzenia nie przechylaj go o wiecej niz 45°.

Mniej niz 45°
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Marka: Kluge
Oznaczenie handlowe KCW1702B
Model JCF-58S

Kategoria urzadzen chtodniczych

2, sklep z winem

Klasa efektywnosci energetycznej

A

lokalizacji urzadzenia.

Zuzycie energii: 138 kWh rocznie, obliczone na podstawie wyniku uzyskanego w ciaggu 24 godzin w
standardowych warunkach testowych. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od warunkéw uzytkowania i

Przydatna objetos¢ loddweki (1) 551
Pojemno$¢ nominalna w liczbie standardowych butli 17
Wilgotnos¢ przedziatu na wino 50-80 % rel.
Temperatura przechowywania wina 5-22°C
Rodzaj oswietlenia LED (1 W)
Klasa klimatyczna N/ST

38°C.

Klasa klimatyczna: N/ST. To urzadzenie jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia od 16°C do

Poziom hatasu w dB(A) re 1 pW

42dB

Rodzaj instalacji

Urzadzenie do zabudowy

Gaz chtodzacy R600a (18 g)
Izolacja Cyklopentan
Waga 28 kg

Wymiary urzadzenia (szer. x gt. x wys.)

295 x 570 x (825-870) mm

Ani producent, ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji.




UTYLIZACJA

Europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznegoielektronicznego
(WEEE) wymaga, aby zuzyte urzadzenia gospodarstwa domowego nie byly wyrzucane wraz z
normalnymi odpadami komunalnymi. Zuzyte urzadzenia nalezy gromadzi¢ odrebnie, aby
zoptymalizowa¢ tempo odzysku i recyklingu materiatéw, z ktérych sa wykonane oraz
zmniejszy¢ wptyw na zdrowie cztowieka i srodowisko. Symbol przekreslonego kosza na smieci
jest umieszczany na wszystkich produktach, aby przypomnie¢ o obowiazku selektywnej

_ zbidrki. Konsumenci powinni skontaktowaé sie z wiadzami lokalnymi lub sprzedawca w
sprawie procedury usuwania urzadzenia.

Informacja o znaczeniu znaku zgodnosci c E

Znak CE oznacza, ze produkt spetnia gltéwne wymagania dyrektyw europejskich 2014/35/UE (niskonapieciowe),
2014/30/UE (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna), 2011/65/UE (Ograniczenie stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w EEE).

Oficjalny dystrybutor marki Kluge w Polsce:
RANKOR AGD, sp.zo.o.
Wincentego Styczynskiego 22,
41-500 Chorzéw
Polska

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl

Sprzedaz czesci zamiennych:
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl

www.agd-rankor.pl
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